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A Mirror or an Imitation of Power: Areas of Influence emphasized by the Prussian King
Frederick the Great in his Letters to the Ottoman Empire

Abstract m One of the practices of international diplomacy in the early modern pe-
riod was enumerating the localities ruled and/or claimed by the rulers in the letters
sent to other states in order to point out that the exercise of power relies on God’s
grace (divine right). This practice, which finds its reflex in many languages, was
widely used from the 15th century until the 19th century by both Christian and
Muslim states. This article examines the question of whether the Ottoman-Prussian
diplomatic relations, which became tenser in the second half of the 18th century, re-
flected this practice in relevant diplomatic documents. To consider this, five letters of
Frederick the Great, who made the Prussian state one of the great powers of Europe,
addressed to the Sublime Porte between 1758 and 1762 in Latin, which includ-
ed the above practice as a continuation of its historical course have been analyzed.
Moreover, the localities enumerated in the letters are compared in terms of area and
population using the demographic data of the Ottoman Empire and contemporary
German sources on historical geography.
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Kanuni Sultan Siilleyman Ocak 1526 tarihinde Fransa Krali Frangois'nin
annesi Angouléme diisesi Louise de Savoie’un yardim istegine cevaben gonder-
digi meshur nime-i hiimaytnunda “Ben ki sultanits-seldtin [...]” diye baslayan

unvan ritkniinde (intitulatio) azametini izhar ederek genis imparatorlugunun
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ugsuz bucaksiz topraklarini sayarken,' muhatabin zikredildigi elkab riikniinde
(inscriptio) onu siradan bir vilayetin unvansiz bir krali olarak nitelendirmisti.?
Osmanli nimelerindeki bu “ben ki” baglangi¢ formiiliintin mazisi 1403 yilina,
Emir Siileyman Celebi ile Bizans'in ortak imparatoru VIL. loannis Paleologos ve
diger Huristiyan giicler arasindaki antlasmanin mukaddimesine dayanir.’ Bura-
da ayrica kutsala aufta bulunarak hiikiimdara megruiyet kazandirmak amaciyla
kullanilan “In nomine di Deo verasio”, Turkeesiyle “Tanrinin inayetiyle/miieyyed
min ‘indillah” (davet riiknii/formula devotionis)* ifadesi de dikkat cekmektedir zira
kullanilan bu kalip veya klise, Grekge yazilmis ¢ok sayida cagdas Bizans-Venedik
antlasmalarini sarahaten ¢agrisurir. Zaten Grekge, XV. yiizyilin sonlarina kadar
—yani Bizans Imparatorlugu'nun ¢kiisiinden sonra bile— Dogu Akdenizde kulla-
nilan bagat uluslararasi uzlasma/belge diliydi. Sel¢uklular, Bati Anadolu Beylikleri
ve Osmanlilar gibi anadilleri Grekge olmayanlar, komsu devletlerle haberlesme-

yi ve akdedilen antlagmalari —istisnai ornekler disinda— vulgarize edilmis Grekge

1 Bu meshur mekeubdaki orijinal giris aynen sdyledir: “Ben ki, sultanii’s-selatin ve burhaniil-
havékin, tic-1 bahs-i husrevan-1 rity-1 zemin zillwllahi fi’l-arzeyn, Akdenizin ve Karadeniz'in
ve Rumeli’'nin ve Anadolw'nun ve Rum ve Karaman vildyetlerinin ve vildyet-i Dulkadriyyenin
ve Kiirdistan ve diyar-1 Bekr'in ve Azerbaycan'in ve vildyet-i Tatar'in ve Sam’in ve Haleb'in ve
Misr'in ve Kuds-i Serif’in ve Mekke-i miikerreme ve Medine-i mu'‘azzamanin ve Ciddenin
sair diyar-1 Arab'm ve Yemen'in ve diyar-1 Acem’in ve darii's-selam-1 Bagdad'mn ve Basra'nin ve
Miisa'sa® vildyetinin ve Liristan'in ve Tunusun ve Cerbenin ve memalik-1 magrikin ve diyar-1
magribin ki aba-i kivam ve ecdad-1 izamim —endrallabu berahinehiim— kuvvet-i kahire ile
feth eylediigi nice memleketlerin ve iklimlerin ve cenab-1 celaler-meabim dahi tig-i dves-bar ve
simgir-i zafer-nigarim ile feth eylediigim nice memleketin padisahi ve sultdni, Sultan Bayezid
Han oglu Sultén Selim Han oglu Sultdn Siileyman Hanwvm [...]”.

2 “Sen ki, Fransa vildyetinin kral Frangeskosun [...]”. Malumdur ki belgedeki “vilayet”, mem-
leket, iilke, hatta devlet anlamindadir. Bu bahiste Gelibolulu Ali hatirlanabilir: Her vilayette
kamil isterler / Rivm miilkiinde cahil isterler | Zulmile sim ii zer alub virici / Sikke-stivet erzil
isterler, bk. Gelibolulu Mustafa Ali, Niishatits-Selain, haz. Faris Cer¢i (Istanbul: Biiyiiyenay
Yayinlari, 2015), s. 282.

3 “In nomine di Deo verasio. Mi che sum Musulman Zalabi, soldan, fio del gran soldan Baysit
Imperador”. Tiirkge aslindan Iralyancaya gevrildigi bilinen bu metnin Ingilizce terciimesi
icin bk. George T. Dennis, “The Byzantine-Turkish Treaty of 1403”, Orientalia Christiana
Periodica, 33 (1967), s. 72-77.

4 Hans Theunissen, “Ottoman-Venetian Diplomatics: The ‘Ahd-names. The Historical
Background and the Development of a Category of Political-Commercial Instruments to-
gether with an Annotated Edition of a Corpus of Relevant Documents”, Electronic Journal
of Oriental Studies, 1/2 (1998), s. 233.
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lisaniyla gergeklestirmisti.” Bu noktada Aydinogullart ve Menteseogullar: Bey-
likleri ile Girit (Venedikliler) arasindaki baris antlagmalari ve beyliklerin Girit'e
verdigi ahidnameler hatirlanabilir. Nitekim bu belgelerde “Tanri’nin inayetiyle”
kalib1 Grekge yer almaktaydi.® Divan (Beylik) Kalemi'nce hazirlanmis, Grekge
orneklerinin muhtemel bir taklidi olan ve “ben ki” formiiliini havi” giiniimiize
ulagmis simdilik bilinen en eski Tiirk¢e belge,® Sultan II. Bayezid'in Ocak 1482
(H. Zilkade 886) tarihli bir nigan-1 hitmaytnudur.’

5 Elizabeth A. Zachariadou, Trade and Crusade: Venetian Crete and the Emirates of Mentes-

he and Aydin (1300-1415) (Venice: Library of the Hellenic Institute of Byzantine and
Post-Byzantine Studies, 1983), s. 185-186. Mesela 1220 yilinda I. Keykubat ile Venedik
arasinda akdedilen antlasma icin bk. ayni eser, s. 185 ve ekler boliimiindeki antlagmalar.
Bu noktada farkli bir uygulama olarak Osmanli-Dubrovnik diplomatik iligkileri zikredil-
melidir. Osmanlilarin XIV. yiizyil sonlarinda Slav lisaninda hazirladigi belgelerin varligt
bilinmekle birlikte giintimiize ulasmis simdilik bilinen en eski Slavca belge 1430, en son
ise 1463 tarihlidir, bk. Bosko I. Bojovi¢, Raguse et Empire Ottoman (1430-1520) (Paris:
Editions de 'Association Pierre Belon, 1998), s. 165-166.

Belgelerin Latince terciimesinde s6z konusu kalip: “Magnus Deus (1335) veya Unus Deus
(1407)” seklinde yer almaktadir, bk. Zachariadou, Trade and Crusade, s. 183. Miihim katk1
ve yardimlarindan &tiirii kiymetli hocam Prof. Dr. Feridun M. Emecen’e miitesekkirim.
Bizans imparatorlarinin iddialari, Tanri tarafindan secildiklerinden ilahi giiciin temsilcisi
olduklar1 yoniindeydi. Bu nedenle belgelerde kendileri i¢in genellikle birinci cogul “nueic”
(“biz”), bazense birinci tekil “¢y®” (“ben”) zamirlerini kullanirlardi. Bunu belirleyen du-
rum, muhatabin kim ve iligkinin yakin m1 uzak mi olduguydu. Ornegin Bizans'in ortak
imparatoru I. Romanos Lakapenos'un Papa XI. John’a génderdigi 933 tarihli cevabi mek-
tub, hem birinci tekil zamiriyle hem de tevazuen yazilmisti [mektubun girisi: “Ben, sizin
oglunuz ve imparatorunuz, size en yiice sitkranlarimi arz ederim” seklinde terciime edilebilir],
bk. Christian Gastgeber, “The Byzantine emperor addressing his addressee. Variants of
closeness and distance in diplomatic communication: letter to the abbot of Monte Cassino
and its authenticity”, Initial, 2 (2014), s. 81-90.

Dipnot 3’te yer alan “Mi che sum” ifadesi “Ben ki” anlamina gelmektedir, bununla birlikte
belgenin Tiirkge orijinali giiniimiize ulasamamustir, krs. Dennis, “The Byzantine-Turkish
Treaty of 14037, s. 74. Bir diger 6rnek, Dubrovniklilere ilk ticari imtiyazi bahseden II.
Murad’a ait 6 Aralik 1430 tarihli vesikadir. Bu vesika Kiril harfleriyle Sirp-Hirvat dilinde
yazilmustir, bk. Hazim Sabanovic, “Dubrovnik Devlet Arsivindeki Tiirk Vesikalari®, ev. Is-
mail Eren, Belleten, XXX/119 (1966), s. 392. Bu belgenin de Tiirkce versiyonu giiniimiize
ulasamamistir. Fransizea terciimesinden hareketle, belgenin “Ben ki” formiilityle basladig:
acitkur: “Moi, le grand seigneur et le grand émir, Murad beg [...]”, bk. Bojovi¢, Raguse et
LEmpire Ottoman, s. 186.

V. L. Ménage, “On the constituent elements of certain sixteenth-century Ottoman
documents”, BSOAS, 48 (1985), s. 287-288.
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Avrupada XIII. ylizyilda dahi, hitkiimdarin/kralin namina hazirlanan diplo-
matik belgeler belirli bir erkin dogrultusunda tanzim edilmistir. Bu erkina gore:
1. Hitkiimranlik giictintin Tanr’'nin latfuyla kullanildigina isaret etmek (kutsal
hak) ritkniinii'® 2. Malik veya sahiplik iddiasinda olunan miilklerin tadadi ritknii
izler ve bu pratik XIX. yiizyila kadar uzanir."" S6z konusu riikiinleri —formula
devotionis, intitulatio ve inscriptio—'* havi ¢ogu Latince ve Almanca hazirlanmug
olan ticarf imtiyaz veya soyluluk unvani bahseden berat ayrica antlagma tiirtinden
Habsburg nimelerinde “ben ki” yerine, Avrupa diplomatik belgelerinde daha IV.
ylizyildan beri kullanilagelen bir kraliyet/soyluluk ifadesi olan “biz ki” (pluralis
maiestatis)' kalibt yer alir. Bu ciimleden Kutsal Roma Alman Imparatoru V. Karl
(Sarlken) namina hazirlanan 6 Aralik 1549 tarihli tasdiknime, Tiirkgesiyle “Biz ki
Besinci Karl, Tanrinin inayetiyle Roma Kayseri, imparatorlugun daimi koruyucusu,
Germanyanmin krali [...]” formiiliiyle baslar.'* Osmanlilarda bu kullanim takriben
1540’lardan itibaren baslamustir.

10 Karolenjiyen hé4nedanlari (Franklar), papaligin onlara 754 yilinda “Roma Kilisesi’nin
koruyuculari” vasfint vermesinden itibaren, kendilerini diger krallar arasinda Tanr1 tarafin-
dan ozellikle secilmis kral addettiler. Daha sonra da $arlman —ayn: unvani tastyan Bizans
imparatorlarinin yogun itirazlarina ragmen— “Hiristiyanligin imparatoru” ilan edildi (He-
inrich Fichtenau, The Carolingian Empire: The Age of Charlemagne, ¢ev. Peter Munz (New
York: Harper, 1964), s. 63-75) ve bu unvan, Sarlman’in belgelerinde kullanildi. Ornegin
782 tarihli bir belge aynen su sekilde baslar: “Karolus gratia dei rex Francorum et Lango-
bardorum ac patricius Romanorum”, bk. Engelbert Miihlbacher (ed.), Die Urkunden der
Karolinger, c. I (Hannover: Hansche Buchhandlung, 1906), s. 193.
1279 yilina ait Latince bir belge, “In Nomine Domini, amen. Henricus Dei Gratia Magno-
polensis, Stargardie, & Rostock Dominus [...]” ile baslar, bk. Wahrer Abdruck der von Ihro
Romisch-Kayserlichen Majestit, Carl dem Sechsten, Allergnidigst bestéttigten Privilegien der
Stadt Rostock, Sub dato Wien, den 17. Aprilis, Anno 1733 (Rostock: A. E Résen, 1764), s.
50. XIX. yiizyilda I. Franz Joseph’in namina hazirlanan 1848 tarihli bir el ilant (Flugschrift)
ornegi icinse bk. (Cevrimici) hetps://sammlungen.ub.uni-frankfurt.de/1848/content/pa-
geview/2237019, 23.02.2022. Konuya mitkemmel derecede hikim olan kiymetli hocam
Prof. Dr. Claudia Rémer’e, aydinlatici yardimlarindan 6tiirii tegekkiirii bir borg bilirim.
12 Ayrica bk. Miibahat S. Kiitiikoglu, Osmanl Belgelerinin Dili (Diplomatik) (Ankara: TTK,
2013), s. 146 vd.
13 Manu Leumann v.dgr., Lateinische Grammatik: Syntax und Stilistik, c. II (Miinchen: C. H.
Beck, 1972), s. 20.
14 “Wir Carl der Fiinfte, von Gottes Gnaden Romischer Kayser, zu allen Zeiten Wehrer des Reichs,
Konig in Germanien [...]” bk. Wabrer Abdruck, s. 9.

1

—
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Osmanli belgelerinde —hatta diger Tiirk devletlerinde—" de “Tanrinin ina-
yetiyle” (Lat. dei gratia, Alm. von Gottes Gnaden'®) kalibina karsilik olacak sekilde,
farklt dénemlerde ¢esitlilik gosteren ifadeler kullanilmugtir. Sozgelimi 1482°de “Bi-
‘avni’llahi te‘ala serir-i saltanata ciiliis-i hiimaylnum vaki® olub [...]”," 1489da
I1. Bayezid tarafindan Leh Krali IV. Kasimir'e gonderilen Latince ahidnimede
“Sultan Bayesith, Dei gratia Asie, Grecie etc. Imperator Maximus [...]""® veya 1595te
“simdiki halde ‘avn-i ‘indyet-i rabbani ve megiyyet-i hiddyet-i sitbhani mukareneti ile
ben ki sultan [...]”" zikredilebilir. Bunun haricinde verilebilecek bir diger 6rnek,
1483’te Sultan II. Bayezid’in Fransa Krali XI. Louis nezdindeki bir elgisine veri-
len itimatnamedeki formiildiir: “Sultan Bayezid ki Allabhun ‘indyetiyle sultandir
Miisliméanlara ve Riomlara” *° Kanuni Sultan Siilleyman dénemi nimelerinde hatta
—Ibrahim Pasa 6rneginde oldugu gibi— sadrazama ait belgelerde bu formiil tekamiil
seyri gecirmis olup artik Allah’in inayeti ile Peygamberin himmeti yaninda Hulefa-
yi Résidin ile Allal’in velileri de zikredilir.”!

15 Ornegin Altin Orda Hant Ulug Muhammed’in 1428'de Sultan I1. Murad’a yazdig1 mektup
“Hakk te‘dla ‘indyatryla Mubammed Peygamber mu'cizatiyla” diye baslar, bk. A. N. Kurat,
Topkapr Sarayr Miizeyi Arsivindeki Altin Ordu, Kirim ve Tiirkistan Hanlaria Ait Yarlik ve
Bitikler (Istanbul: DTCDF Yayinlari, 1940), s. 14.

16 XX. yiizyillda son Alman Kayseri ve Prusya Krali II. Wilhelm (1888-1918) dahi, resmi
belgelerde “Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden Deutscher Kaiser, Konig von Preuflen etc.” ka-
libin1 kullanmistir. Bir 6rnek icin bk. “Gesetz, betreffend Kaufmannsgerichte. Vom 6. Juli
1904”.

17 Ménage, “On the constituent elements”, s. 288.

18 Dariusz Kolodziejezyk, Ottoman-Polish Diplomatic Relations (15th-18th Century): An An-
notated Edition of Abdnames and Other Documents (Leiden: E.]. Brill, 2000), s. 200.

19 Theunissen, Ottoman-Venetian diplomatics, s. 236, 277.

20 Latince terciimesi: “Soltam Bagiazit, Dei gratia Turchiaeque Graeciae Imperator, & c.”, bk.
Claudia Rémer, “Contemporary European translations of Ottoman documents and vice
versa (15th-17th centures)”, Acta Orentalia Academiae Scientiarum Hungaricae, 61/1-2

(2008), s. 217.

21 “Hazret-i ‘izzet ‘azzet kudretiihii ve-‘alet kelimetiihiinun ‘indyeti ve mibr-i sipibr-i niibiiv-
vet ahter-i biirc-i fiitiivvet pigvat-i ziimre-i enbiyd muktada-yi firka-i asfiya Muhammed
Mustafinun sallallahi, “aleyhi ve-sellem mu'cizdt-i kesivetiil-berekatr ve dort yarimun ki Ebii
Bekr ve ‘Omer ve ‘Osméan ve ‘Alidiir vizvaniillabi ta‘dla aleyhim ecma‘in anlarun ve cemi’t
evliyalarun ervah-i felah-esbahlar murafakaty ile [...]7, bk. Gisela Prochdzka-Eisl ve Clau-
dia Rémer, Osmanische Beamtenschreiben und Privatbriefe der Zeit Siileymans des Prichtigen
aus dem Haus-, Hof- und Staatsarchiv zu Wien (Wien: VOAW, 2007), s. 14.
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Osmanlilarin Hiristiyan devletlere gonderdikleri belgelerde sahip olunan bii-
tiin memleketlerin teker teker sayilmasi da kendilerine ulagsan Latince metinleri
yansitir. Macar Krali Mdtyds ile I1. Bayezid arasinda akdedilen 1483 yilindaki ant-
lagmanin 1503’te yenilenen 6rneginde oldugu gibi XV. yiizyil ahidnidmelerinde
tadat edilen yerlerin sayist birka¢ taneyken* Osmanl: topraklarinin genislemesiyle
bu daha da artmigtir.?® Siralanan memleketlerin sayisindaki fazlaligin hitkiimranlik
giiclinii ve lemgiimul karakteri yansitacagi, adeta “gliciin aynasi” olacag seklindeki
telakkiler giderek 6ne ¢ikmis goriinmektedir. Nitekim XV1. yiizyilin ortalarina dog-
ru Kanuni Sultan Siileyman ile Sarlken arasindaki amansiz siyasi rekabet sirasinda
karsilikli gdnderilen nimelerdeki miilk sayisi elli veya daha fazlasina ulagmugtir.

Bu durumun sonraki asirlarda ne sekilde stirdigii konusunda ilging bir 6rnek
olarak Prusya gosterilebilir. Bilindigi tizere XVIIL. yiizyila gelindiginde, Osmanli-
larin diplomatik miinasebette bulundugu Avrupa devletlerinden birisi Prusya’yd:.
Yiizyilin baglarinda kargilikli dostluk mektuplariyla baglamis olan Osmanli-Prusya
iligkileri** yiizyilin ikinci yarisinda yogunlagti. Avrupada yasanan siyasi gelismeler
neticesinde Prusya'nin, rakiplerine kargi elini kuvvetlendirmek adina Osmanlilar-
la bir savunma ittifaki gerceklestirmeye yonelik 1750 yili dolaylarinda baslayan
gayreti, iki devlet arasindaki haberlesmeyi hayli arttirdi. Bu noktada, muhabere
strasinda Prusyadan Osmanli Devleti’'ne ulasan diplomatik belgelerde ilging bir
yaklagim benimsendi. Bu yaklagim tpki Osmanlilar gibi giiciin nisanesi olarak irili
ufaklr sahip olunan tiim yerlerin tadadi oldu.”” Peki, acaba bu erkdn Osmanlilar-
dan miilhem olarak mi ortaya ¢itkti? Bu yazida, daha dnce tizerinde pek durulma-
yan bu diplomatik 6zellik tizerinde bazi tespitlerde bulunulmaya ve bundan bagka,

22 Ornegin erken dénem Osmanli-Dubrovnik belgelerinin Slavca versiyonlarinda onceleri
“Rumeli ve Anadolu” vilayetleri zikredilmekteyken belgelerde zaman iginde gerceklesen
yeni fetihler de yer buldu, bk. Bojovi¢, Raguse et LEmpire Ottoman, s. 172.

23 “Nos Wladislaus dei gracia Hungarie, Bobhemie, Dalmacie, Croacie, Rame, Servie, Gallicie,
Lodomerie, Bulgarieque Rex, ac Slesie et Lucemburgensis dux, Marchioque Moravie et Lusacie
et aliarum multarum terrarum dominus etc. [...]” (bk. Joseph von Hammer, Geschichte des
osmanischen Reiches, c. II (Pest: C. A. Hartleben’s Verlage, 1833), s. 616) ifadelerine kargi-
lik “Simdiki halde Allahun ‘inyeti ile ben ulu padisih ciimleye galib hudavendigar kara-
nun ve deniziin sultdni Rim ve Karaman ve Anatoli ve Rivmeli ve bunlardan gayri dah nige
memleketleriin padisihn ki Sultan Bayezid Han'in [...]”, bk. Ménage, “On the constituent
elements”, s. 288-289.

24 XVIII. yiizyil 6ncesi iligkiler igin bk. Klaus Schwarz, “Brandenburg-Preussen und die
Osmanen: Frithe Beziechungen in Uberblick”, Osmanly Arastirmalari, IX (1989), s. 363-374.

25 Bu konuda mukayeseli bir ¢aligmayi tarafima havale eden kiymetli hocam Prof. Dr. Kemal
Beydilli’ye miitesekkirim; nagizane yazimi saygideger hocama ithaf etmek isterim.
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Prusya’nin siraladigi memleketlerin evsafi ile belgelerin yukarida aktarilan erkani
ne ol¢iide tasidigr ortaya konulmaya calisilacakeir.

Osmanli-Prusya iligkilerinde bilhassa 1756-1762 yillar1 arasinda 6nemli diplo-
matik gelismeler yasandigi ve bunun Prusyanin Avrupa devletler muvazenesindeki
ozel durumundan kaynaklandig bilinmektedir. Bu dénemde “biiyiik” unvaniyla
tarihe gegen Prusya Krali II. Friedrich (1740-1786),%° Avrupa hegemonyasi i¢in o
sirada Yediyil Savaslarinda” da miicadele verdigi Avusturya ve Rusya’ya karsi, Os-
manli Devleti’nden ortak diismanlara yonelik birlikte hareket etmek tizere destek
almak icin faaliyetlere baglamistir. Prusyanin Osmanli Devleti’yle bir savunma ve
saldur1 (teddfiii ve tecaviizi) ittifaki kurmaya yonelik israrct gayreti, bunu Avusturya
ile savasa yol agabilecek bir gelisme sayan ve III. Mustafanin ciilisundan sonra
siyasi giictinti saglamlagtirdigt goriilen dénemin sadrazami Koca Rigib Pasa'nin
engellemesi neticesinde Osmanlilarla bir ittifak antlagmasiyla sonuclanmamigsa da*®
22 Mart 1761de iki devlet arasinda sekiz maddelik bir dostluk ve ticaret antlagmast
imzalanmis ve Osmanli-Prusya iliskileri resmen baglamustir.

Prusya adina diplomatik faaliyetleri yiiriitmek tizere secilen, 6nceleri Avus-
turya hizmetinde bir asker olan Gottfried Fabian Haude (1717-1790), Karl Adolf
von Rexin takma ad1 ve tiiccar kisvesi ile ilkin 1755’te Osmanlt payitahtna gon-
derildiyse de ittifak girisiminin dostluk vaadi igeren bir cevabi mektupla kibarca
reddedilmesi tizerine ayni yil Prusya topraklarina, Potsdam’a donmek durumunda
kalmistir. Ocak 1757°de? Istanbul’a bu defa daha genis yetkilerle® tekrar gelen

26 Aslinda 1701°de I. Friedrich olarak Kénigsbergde ta¢ giyip “Prusyada kral” (Konig in Preu-
ssen) unvanini alan dedesi Friedrich Wilhelm ile ayni unvana sahipti. Biiyiik Friedrich,
s6z konusu unvani ancak Polonyanin 1772'de Avusturya-Rusya ve Prusya arasindaki ilk
boliinmesinden sonra resmen “Prusya krali” (Kénig von Preussen) olarak degistirebildi.

27 Yediyil Savaglari igin yakin tarihli ve detaylt bir ¢aligsma i¢in bk. Herbert J. Redman, Frede-
rick the Great and the Seven Years War, 1756-1763 (North Carolina: McFarland & Com-
pany, 2014).

28 Ittifak teklifine yonelik Babiali'nin tutumunun ayrinulart icin bk. Kemal Beydilli, “IIL
Mustafa (1757-1774): Kaynarca Oncesi bir Padisah Portresi”, Kitab-1 Hedaya: Studien
zum Osmanischen Reich und seinen Nachbargebieten, ed. Sevgi Agcagiil ve Henning Sievert
(Bonn: Vandenhoeck & Ruprecht, 2019), s. 222-223.

29 Kemal Beydilli, Bityiik Friedrich ve Osmanlilar: XVIII. Yiizyilda Osmanli-Prusya Miinasebet-
leri (Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1985), s. 25-36.

30 “Ayni zamanda her seye vakif olan Rexiwin her hususta tafsilat verecegi ve soyledigi sozlerin Fri-
edrich tarafindan soylenmis gibi kabul edilmesi vica ediliyordu”, Selahaddin Tansel, “Biiyiik
Friedrich Devrinde Osmanli-Prusya Miinasebetleri Hakkinda”, Belleten, X/37 (1946), s. 137.
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diplomat, Biiyiik Friedrich’in emri dogrultusunda Babiéli'ye miiteaddit kereler
takrirler sundu.*' Von Rexin ayrica III. Osman’in 30 Ekim 1757’deki vefatini mii-
teakip tahta gecen III. Mustafa’ya ciils miinasebetiyle bir tebriknime takdim etti
(Ek I).%* Ayrica Von Rexin’in Sadrazam Koca Ragib Pasa’ya sundugu mekeuplara
dostca cevaplar verilerek tesekkiir edildi.

Neticede Prusyal: elgiye yardimer olmast amaciyla Prusyadan, padisaha su-
nulmak tizere hediyelerle birlikte Francois Delon adinda bir yardimei da yollansa,
[stanbul'daki biirokratik isler icin her tiirlii masraf da goze alinsa, hatta Osmanli-
larin savasa katilmasi durumunda savas stiresince yillik bir 6denek de teklif edilse,
Biiyiik Friedrich'in arzusu yerine gelmedi.* En azindan Von Rexin, bu defa sulta-
nin huzuruna kabul edilme liitfuna nail oldu (6 Mart 1762).* Iste bu siyasi iligki-
ler sirasindaki karsilikli mektuplagmalarda iki devlet arasindaki diplomatik dilin
unvanlarda kullaniminda Prusya tarafinda, Osmanlilara sekilde hakim olunan
yerlerin sayilarak bir ol¢tide gii¢ dengesizliginin giderilmeye calisildigr goriildii.
Fakat tabii ki Prusyanin hikimiyetindeki yerler ile Osmanlilarin topraklarinin
mukayesesi abes bir durum ortaya ¢ikarirdi. Muhtemelen altindaki miilklerin sa-
yilmasinda mukayeseden ¢ok tanitma ve megru hak ibraz etme diistincesi etkili
olmugtu. Bunda diplomatik esdeger mukabele anlayisinin da nisbi rolii oldugu
diistinebilir.

Prusya Devleti’nin Yediyil Savaslarindan kisa bir siire 6nce, 1750 yili do-
laylarindaki miilklerini gosteren ve Johann David Schleuen tarafindan Berlinde
hazirlanan “General-Carte der gesamten Koniglichen Preussischen Linder” baslikls
gosterisli bakir tizerine islenmis harita (Ek V),* esasen takribi 140.000 km?*lik

31 Bir 6rnek icin bk. BA (=Cumhurbaskanligi Osmanlt Arsivi), HAT (=Hatt-1 Hiimay(in
Tasnifi), nr. 7/246 (11 Cemaziyelahir 1172/9 Subat 1759).

32 Bu tebriknAmenin Latince asli 14 Subat 1758 tarihinde Berlinde hazirlanmig olup Babiali'ye
23 Agustos 1759 (29 Zilhicce 1172) tarihinde ulasmistir, bk. BA, HAT, nr. 8/298-A. Ciilts
tebriknimesinin 6 Cemaziyelahir 1172 (4 Subat 1759) tarihli terciimesi i¢in bk. BA, HAT,
nr. 8/298.

33 Beydilli, Biiyiik Friedrich ve Osmanlilar, s. 66. 14 Ekim 1762de gerceklestirilen divan top-
lantisinda, Prusya’'nin savunma ittifaki antlagmasi teklifi nihat olarak reddedildi, bk. Ernst
Kiihnel, “Erinnerungen an eine Episode in der Tiirkenpolitik Friedrichs d. Gr.”, Oriens, 5/1
(1952), s. 80.

34 Beydilli, Bityiik Friedrich ve Osmanblar, s. 71.

35 Klaus Stopp ve Herbert Langel, Katalog der alten Landkarten in der Badischen Landesbibli-
othek Karlsruhe (Karlsruhe: G. Braun, 1974), s. 43, nr. G12.
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bir alana tekabiil ediyordu (Ek V).** Buna mukabil —Avrupada XVI. yiizyildan
itibaren ii¢ kitaya yayilmis olan “Tiirkiye” veya “Tiirk Imparatorlugu” toprakla-
rinin haritalanmast merakinin bir uzantist olarak— misal Ingiliz haritact Herman
Moll'un (8. 1732) 1720’lerde hazirladigr 61,3 x 107 cm ebatlarindaki “The Tur-
kish Empire” adindaki ayrintili bakir tizerine islenmis harita, adeta bas dondiirticii
bir biiytiklagii resmediyordu (Ek VI).”” XVI. yiizyil fetihleriyle birlikte milyon
kilometrekareye ulagan Osmanli 1mparat0rlugu’nun kapsadig: alan, daha XIV.
yuzyilda I. Murad déneminde 261.072 km?*ye ulasmist1.”® Fikir vermesi baki-
mindan Memalik-i mahrise ile mukayese edildiginde Prusya'nin 1750’lerdeki yiiz
ol¢timii, 1897 yilina ait Osmanli Devleti’nin —ilk ve tek— istatistik yillig1 verilerine
gore bu donemde 3 sancak, 17 kaza ve 34 nahiyesi bulunan Bagdat Vilayeti’nin
yliz 6l¢limiine ancak denk diigmekteydi (139.960 km?).*

Bu kisa mukayeseden sonra II. Friedrich’in mektubunda belirttigi yerlere ge-
cilebilir. S6z konusu belge, III. Mustafa'nin ciilsu miinasebetiyle 14 Subat 1758
tarihinde Berlin'de hazirlanmis olan tebriknAmenin Latince aslidir. Ayrica bu belge
Biiyiik Friedrich tarafindan Osmanli Devleti’ne gonderilmis dort bagka name ile
mukayese edilmistir. Bunlar sunlardir: 1. III. Mustafa’ya hitaben, dostlugun teyi-
dine ve Adolf von Rexin’in el¢i olarak gonderildigine dair nime (14 Subat 1758,
Berlin);** 2. Prusya Krallig1 ile Devlet-i Aliyye arasinda sekiz maddenin miibadele
edildigi malumu olduguna dair nimenin terciimesi (29 Zilhicce 1174/1 Agustos

36 Prusya’yr da kapsayan XVII. ylizyil kartografya kaynaklar: i¢in bk. Liliana Lewandowska,
“Preuflen in den Kosmographien des 17. und 18. Jahrhunderts”, Vergangenes in Erinne-
rung rufen... Beitrige zur Kulturgeschichte des Koniglichen PreufSen, ed. L. Lewandowska, K.
Szczerbowska-Prusevicius v.dgr. (Miinster: Lit Verlag, 2014), s. 89-90.

37 “Thomas Stackhouse, An Universal Atlas Consisting of a Complete Set of Maps, Peculiarly
Adapted to Illustrate Ancient and Modern Geography, The Fifth Edition (London: S.]J. Neele,
1796).” iginde Herman Moll, The Turkish Empire in Europe, Asia and Africa, Dividid into
all its Governments, together with the other Territories that ave Tributary to it, as also the Do-
minions of the Emperor of Marocco [sic] according to the newest and most exact observations,
London ca. 1720. Dijital versiyonu i¢in bk. (Cevrimici) https://www.christies.com/en/lot/
lot-5480372, 26.02.2022.

38 Donald Edgar Pitcher, Osmanli Imparatorlugu'nun Tarihsel Cografyast, gev. Bahar Tirnaket
(Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari, 2013), s. 193.

39 Tevfik Giiran (ed.), Osmanli Devleti’nin Ilk Istatistik Yill:gr 1897 (Ankara: Bagbakanlik Dev-
let Istatistik Enstitiisii, 1997), s. 19. Istatistikte yer alan verilere gore Osmanli Devleti’'nin
toplam niifusu 32,2 milyon idi, bk. ayni eser, s. XVIIIL.

40 BA, HAT, nr. 8/298-C (Ek II).
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1761) (Ek IIT);*! 3. III. Mustafa’ya hitaben, Devlet-i Aliyye’nin Prusya Devleti ile
muahede akdinde hemfikir bulunduklart ve Prusya’nin yapacag: harbi miiteakip
Devlet-i Aliyye’'nin hukukuna halel gelmemesine dikkat edecegine dair nAme (30
Mart 1760, Freiburg);* 4. Sadrazam Réigib Pasa’ya gonderilen nAme (13 Temmuz
1762, Seitendorf-Silezya).*

S6z konusu bes nimede de unvan riikniinde (intitulatio) tadat edilen idari
birimlerden miitesekkil miilkler ayni sirada ve sayidadir. Bu birimler biiyiikten
kiictige dogru krallik (Konigreich), serhad kontlugu (Markgrafschaft), herseklik
(Herzogtum), kontluk (Grafschaft), kale kontlugu (Burggrafschaft), prenslik (Fiirs-
tentum) ve arazi (Herrschaft) olarak siralanir.* Bircok cagdas Alman kaynagy,
bu miilklerin yiiz 6l¢iimii ve miilklerde barinan niifus hakkinda detayl: bilgiler
sunmaktadir:®

41 Bu nimenin terciimesinde miilklerin tadadini miiteakiben Biiyiik Friedrich’in “sa‘ir nice
arazilerin maliki” oldugu belirtilmigken elkab ritkniinde (inscriptio) Sultan III. Musta-
fa: “mabrise-i dariis-saltanativl-Kostantiniyye ve Anadolu ve Rumeli ve Afrika ve Acem ve
taméamen Arabistan ve Siristan ve Kibris ve Musr-1 Kahirenin sahibi ve maliki olan sevketlii,
kudretlii, azametlii, mehabetlii padisah-1 4l-i Osman Sultan Mustafa Han” miilkleriyle anilir.

42 BA, HAT, nr. 9/301-A. Namenin 29 Zilhicce 1173 (12 Agustos 1760) tarihli terciimesi
icin bk. BA, HAT, nr. 9/301.

43 BA, HAT, nr. 8/298-E

44 Prusya, idari taksimatinda 1770 yilinda bazi diizenlemeler gerceklestirmistir, bk. Konrad
Kretschner, Historische Geographie von Mitteleuropa (Miinchen & Berlin: R. Oldenbourg,
1904), s. 602-610.

45 Bu bilgiler, ¢ok sayida kaynagin muhtelif bslim ve sayfalarinda daginik sekilde yer
almakeadir. Krs. Friedrich Gottlob Leonhardi, Erdbeschreibung der preussischen Monarchie.
Allein 23 Tuckmacherweberstiihle im Ganges Zu Hein ehemaligen guten Handel der Stadt, wo
nur noch ein grofler Flachs markt ist, trug die Stepenitz viel bey, weil sie von hier aus schiffbar
war. Unter dem [...], 5 cilt (Halle: Hemmerde & Schwetschke 1791-1799); David Fass-
mann, Leben und Thaten des Allerdurchlauchtigsten und GrofSméchtigsten Konigs von Preuflen
Friederici Wilhelmi: BifS auf gegewdrtige Zeit aufrichtig beschrieben (Hamburg & Bref3lau,
1735); Christian Ludwig, Des Durchlauchtigsten Fiirsten und Herrn Christian Ludewigs Her-
zogen zu Mecklenburg, Fiirsten zu Wenden, Schwerin und Ratzeburg, auch Grafen zu Schwe-
rin, der Lande Rostock und Stargard Herrn [etc.] mit Dero Ritter- und Landschaft getroffener
Landes-Grund-Gesetzlicher Erb-Vergleich (Rostock: 1755); Volkstellinge in de Nederlandsche
Republiek, uitgegeven op last der commissie tot het ontwerpen van een plan van constitutie voor
het volk van Nederland (Den Haag: Haag ter’s Lands Drukkery, 1796); Frédéric Samuel
Ostervald, Beschreibung Des Fiirstenthums Welsch-Neuenburg und Vallengin (Berlin: 1783);
Ludwig Wilhelm Briiggemann, Ausfiihrliche Beschreibung des gegenwirtigen Zustandes
des Konigl. PreufSischen Herzogthums Vor- und Hinter-Pommern (Stettin: H. G. Effenbart
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o Latince Almanca Osmanls Yiiz 8l¢iimii Niifus
nr. Tiirkgesi
1 Brandenburgum Brandenburg Brandeburg 36.400 km? 5(1197.6533)1
2 Silesia Schlesien Silejya 39.200 km? 1.(1157552 )17
3 Arausio %j;;;‘;/ Aravsya 280 ke o
4 Novicastrum E:Secr}:ﬁﬁé Névi Kastri 797 km? ?1271534 ;
> Valengia \\/Zﬂzggzl Valengiya 150 km? ( 1275;3)
6 EEZZLZZ‘E Glatz Glag 1.456 km? 1(0118331)9
7 Geldria Geldern Kildirya 1.344 km? ?117169%
8 Magdeburgum Magdeburg Magdeburg 5.488 km? 2(21575548)1
9 Clivia Kleve Eklevya 2.240 km? ZIS%%OO()’
10 Juliacum Jilich Bolya 194 km? 2(11 18 .(())g)o
11 Montes Berg Mungiyum 181 km? 2(914852)0
12 Stettinum Stettin [stettin 50 km? 115737772)
13 Pomerania Pommern Pomeranya 24.752 km? 3(61875949)6
14 Cassubia Cassuben Kasubya 183 km? } ?732204)
Il B L
16 Megapolis Mecklenburg Megabols 919 km? 2(81 88 . f 15 )3

1784); Georg Hassel, Statistischer Umvriss der samtlichen europiischen Staaten in Hinsicht

ihrer Grb'ﬁe, Bevilkerung, Kulturverhiltnisse, Handlung, Finanz- und Militiivverfassung und

ihrer aussereuropdischen Besitzungen (Braunschweig: Vieweg, 1805); A.F. Macklot, Conver-

sations-Lexicon oder Encyclopadisches Handworterbuch fiir gebildete Stande, 10 cilt (Stuttgart:
A.F. Macklot, 1816-1819); Otto Behre, Geschichte der Statistik in Brandenburg-Preussen bis
zur Griindung des Koniglichen Statistischen Bureaus (Berlin: Heymanns, 1905).
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Stra Latince Almanca Osmanll Yiiz 6l¢iimii Niifus
nr. Tiirkgesi
. ) 1.235
17 Crossen Krossen Krosinya 18 km (1781)
18 Norimberga Niirnberg Niiremberga 1.200 km? 35.000
(1790)
19 Halberstadium Halberstadt Halberstad 1.456 km? 82.288
(1767)
. . . ) 152.911
20 Minda Minden Minda 868 km (1767)
21 Caminium Kammin Kamin 784 km? (11'3 é g)
. (Fiirstentum) ) 7.000
22 Vandali Wenden Vandal 80 km (1805)
. (Fiirstentum) s ) 27.000
23 Suerinum Schwerin Isverin 832 km (1816)
24 Raceburgum Ratzeburg Racbug 962 km? 9-010
(1791)
25 Frisia orientalis Ostfriesland Oskarziv 3.136 km? 90.608
(1754)
. N . ) 25.000
26 Meursia Moeurs/Mors Murgiya 336 km (1790)
27 Zolnerum Hohenzollern Hohenzoler 63 km? ?1380101())
L . . ) 30.807
28 Novirupinum Neuruppin Rupin 1.792 km (1750)
. , 122.262
29 Marca Mark Margiya 2.884 km (1767)
30 Ravenspurgum Ravensberg Ravensperga 896 km? le 7%95
. . . ) 21.372
31 Hohenstein Hohenstein Hohenstin 476 km (1767)
32 Tecklenburgium Tecklenburg Teklenburg 364 km? t 17728373)
. (Grafschaft) L N 3.288
33 Suerinum Schwerin Siverin 130 km (1794)
. . . 5 23.452
34 Linga Lingen Lince 448 km (1787)
. , 3.488
35 Bura Buren/Biihren Bore 142 km (1795)
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Stra Latince Almanca Osmanll Yiiz 8l¢iimii Niifus
ar. Tiirkgesi

36 Leerdamum %;irig;/ Lerdam 35 km? (21;)9155)
37 Ravenstein Ravenstein Ravenstin 43 km? (11.769755)
38 Rostochium Rostock Rohtok 180 km? 11.000
39 Stargardia Stargard 1stadgro 48 km? (5175423)
40 Leoburgum Lauenburg Lavenburg 1.229 km? (11‘%(3)?)
41 Bytovia Biitow Botovya 731 km? ( 1979 80 6)
42 Arlay Arlay/Atlais Arlaya 20 km? (11'33 33)
43 Breda Breda Berde 128 km? 111704%(;

Bu listeyi verdikten sonra hem Osmanli hem de Prusya tarafi i¢cin bunlarin ne
anlam ifade ettigini izaha gecebiliriz: Avrupada Erken Modern dénemin merkan-
tilizm anlayisinin etkisinde, XVIL.-XVIIL. yiizyillardan itibaren devletlerin ozellik-
le niifuslarina yonelik veri toplama istekleri bag gosterdi. Neticede bu ilgi, niifus
biliminin (demografi) ortaya ¢ikmasini sagladi. Bu bilim dalinin kurucusu oldugu
kabul edilen Prusyali Johann Peter StifSmilch (6. 1767), Prusya@nin niifusuna, {l-
kedeki dogum ile 6liim oranlarina ve niifus hareketliligine iliskin titiz caligmalarin
onclisii oldu. Prusyanin niifusu hakkinda, devletin resmi istatistik verilerine gore
1748de gerceklestirilen sayim neticesinde —tabii buna 1742'deki Breslau Barigr'yla
Habsburglardan alinan ve bir milyonu agkin (1.135.801) niifusu olan Silezya da
dahildi- toplam niifusun 3,5 milyona yakin oldugu tespit edilmisti.*® 1776 yilinda
Prusyanin toplam niifusu 5 milyona yaklasacakt1 (4.916.590). 1701'den itibaren
Prusya'nin bagkenti olan Berlin’in niifusuysa, Karl Adolf von Rexin’in Istanbul'da
bulundugu 1758'de ilk defa olmak iizere yiiz bini yeni gecmisti (100.350).* Buna

46 Behre, Geschichte der Statistik, s. 462. Biiyiik Friedrich'in tahta ¢iktugs 1740 yilinda Prusya
niifusu 2.256.500 sivil ve 125.179 asker olmak tizere toplamda 2.381.700 idi, bk. ayn1 eser,
s. 199.

47 Leonhardi, Erdbeschreibung der preussischen Monarchie, c. 1, s. 22.

48 Helga Schultz, Berlin 1650-1800. Sozialgeschichte einer Residenz (Berlin: Akademie, 1987),
s. 173.
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mukabil Osmanli payitahtinin niifusu, XVI. ylizyilldan XIX. yiizyila uzanan siiregte
Avrupanin en biiyiik birkag sehrinden biri olarak XVI. yiizyilin sonlarina dogru
400.000°den asag1 degilken XVIIL. yiizyilda ~Galata, Eyiip ve Uskiidar dahil olmak
tizere— 500.000 civarrydi.”” Dolayistyla bu dénemde niifus yogunlugu bakimindan
Berlin’le mukayese edilebilecek Osmanli sehri Istanbul degil, Izmir gibi durmaktadir.®

Biiyiik Friedrich’in Osmanli Imparatorlugu’na génderdigi nimelerinde tadat
eyledigi toplam kirk {i¢ miilk incelendiginde bazen eyalet ve bélgelerin, bazen
sehirlerin bazen de kasaba mertebesinde niifusu birka¢ bini ge¢meyen kdyden
bozma yerlerin tadat edildigi dikkati ¢ekmektedir. Miilklerin istatistiksel olarak
dortte birinin niifusu, 3.500’{in altindadir (11 adet). Ad1 gegen en kalabalik mevki
Silezya Eyaleti iken (1754 yili sayimina gére 1.155.717), yalnizca 30-40 hanenin
bulundugu ve 200-300 kisinin yasadigt (1783), sarp bir yamagta XII. yiizyildan
kalma bir kalenin bulundugu Valengiya (Vallengin),”" en tenha yerdir. Namelerde
tadat eylenen miilklerin, tiim topraklarin yalnizca en genis veya kalabalik yerlesim-
leri olmadig agikur. Ornegin namelerde Prusya’nin genis bolgelerinden biri olan
Pomeranya (Pommern) gecerken, bolgenin ciizleri olan On-Pomeranya (Vorpom-
mern) ve Arka-Pomeranya (Hinterpommern) zikredilmeksizin On-Pomeranyada
bulunan Stettin ile Arka-Pomeranyada yer alan Biitow (niifusu 1786 itibariyle
990) ile Lauenburg (niifusu 1786 itibariyle 1.304) sayilir.”> Ustelik bu yerlesim-
ler, kontluklart olusturan ¢ok sayida kiigiik yerden sadece bazilaridir. Bunun di-
sinda miri araziler (Domine/Domaine) de tadat edilmistir. Ornegin Brandeburg
Markgrafligi (serhad kontlugu)’na bagli Dogu-Prusya (Ost-PreufSen) bdlgesinin
Insterburg Kazas’'nin (Kreis) toplam 48 krali emlak dairesinden (Kénigliches Do-
maineamt) biri olan —1867 yili sayiminda bile ancak 98 kisinin bulundugu tespit
edilen—° Bredauen dairesinin (Amt) amirinin bulundugu Cassuben,’* nimelerde

49 Mehmet Oz, “Istanbul Niifusu: Fetihten XVIII. Yiizyil Sonlarina Kadar”, Antik Cag'dan
XXI. Yiizyila Biiyiik Istanbul Tarihi, c. 111, s. 486.

50 Osmanli topraklarinda bulunmus olan seyyahlardan Richard Pococke 1739 yili igin [zmir'in
niifusunu 100.000 olarak tahmin ederken diger bir seyyah Comte de Choiseul-Goulffier,
1776 yili i¢cin 102.200 sayisint verir, bk. Cem Behar (ed.), Osmanl Imparatorlugu’nun ve
Tiirkiyenin Nitfusu 1500-1327 (Ankara: Bagbakanlik Devlet Istatistik Enstitiisii, 1996), s. 10.

51 Ostervald, Beschreibung Des Fiirstenthums, s. 262.

52 Leonhardi, Erdbeschreibung der preussischen Monarchie, 3/2, s. 908-909.

53 Engel, Dr., Die Gemeinden und Guisbezirke der Provinz Preussen und ibre Bevilkerung: nach
den Urmaterialien der allgemeinen Volkszihlung vom 1. December 1871, c. I (Berlin: Konigl.
Statist. Bureaus, 1874), s. 221, 250.

54 Leonhardi, Erdbeschreibung der preussischen Monarchie, c. 1, s. 693. Burast XVIII. ytizyil
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bulunur.”

Muhtemelen gerek bu miilklere gerekse Prusya'nin hikimiyetinde bulunan
topraklarin toplam biiytikliigiine dair bilgiler, niAmelerin ulagtigi Babiali biirokrat-
larinin ve Osmanlt devlet ricilinin bilebilecegi hususlardan degildi. Bu noktada,
incelenen namelerin tarihlendigi 1758-1762 yillar1 6ncesinde Osmanlilarin bi-
rincil elden yazilmis kaynaklarinin bulunmadigy, Prusya’ya gonderilen ve Prusya
hakkinda sefaretnime yazmis olan ilk Osmanli el¢isi Ahmed Resmi Efendi’nin
Berlin'e 9 Kasim 1763’te ulastigt da haturlanmalidir.”® Osmanlilar, Prusya cograf-
yasina dair ellerinin altnda oldugunu bildigimiz 6rnegin Aralik 1751°de Tiirkge-
ye cevrilmis olan Terciime-i Kitab-1 Cografya’yr’” incelediklerinde dahi ne sayisal
ne de mufassal malumata rastlayabilmislerdi. Burada detayli olarak anlatilan ve
1750’lerde Prusya miilkii olan birgok yer —eser ilkin 1694’te hazirlandig1 i¢in—
heniiz “Nemg¢e memleketi beyan1” baslig: altindadir.”® Zaten Terciime-i Kitdb-1
Cografya’nin XVII. ylizyil sonlarindaki siyasi konjonktiirii yansitmasindan 6tii-
rit Avrupa {ilkeleri bab1 altunda miistakil bir Prusya bagligt dahi bulunmamakta,
Prusya’nin hakimiyetinde oldugu belirtilen yerler de 6rnegin “Keleve giizel ve bas-
sebridir, velakin metin degildir” tiirinden tariflerle takdim edilmistir.”’

baglarinda ii¢ sehirden (Colberg, Belgard, Céslin) miitesekkil 10.324 niifusa sahip bir her-
seklikti, bk. Fassmann, Leben und Thaten, s. 682-683.

55 Cassuben/Kassuben ve Wenden’in Prusya belgelerinde zikredilmesinin tarihi siireci ve
problemlerine dair bk. Gerhard Renn, Die Bedeutung des Namens “Pommern” und die Be-
zeichnung fiir das heutige Pommern in der Geschichte (dokrora tezi), Universitit Greifswald,
1937; aktaran Klaus-Dieter Kreplin, Uber Kaschuben: Ein Reader aus deutschsprachigen
Quellen. Teil 1: Historische Geographie, Studienstelle Ostdeutsche Genealogie, Universitit
Dortmund, 2001, s. 14a-27b. Ozellikle bu yerlerin segilerek zikredilmesinin nedenleri, bir
bagka calismanin arastirma konusunu olusturabilir.

56 Virgina Aksan, An Ottoman Statesman in War and Peace: Ahmed Resmi Efendi, 17001783
(Leiden: E.J. Brill, 1995), s. 80 dipnot 121.

57 Bu eser, Belgrad'da divan katipligi vazifesinde bulunmus bir Alman miihtedisi olan Osman
b. Abdiilmennin (6. 1785) tarafindan Kopriiliizdde Hact Hafiz Ahmed Pasanin talebi
tizerine hazirlanan, Alman cografyact Johann Hiibner'in (6. 1731) Kurtze Fragen Aus der
Neuen und Alten Geographie adli eserinin Tiirkge terciimesidir, bk. Osman b. Osman b.
Abdiilmennan, Terciime-i Kitab-1 Cografya: XVIIL. Yiizyilda Diinya Cografyasi, haz. Sadul-
lah Kaya ve Serife Boz Kaya (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig1, 2021).
Osmanli cografyast bibliyografyast i¢in bk. Mahmut Ak, “Osmanli Cografya Calismalar:”,
TALID, 2/4 (2004), 5. 163-211.

58 Osman b. Abdiilmennén, Terciime-i Kitab-1 Cografya, s. 201-253.

59 Osman b. Abdiilmennén, Terciime-i Kitab-1 Cografya, s. 221.
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Burada sorulmasi gereken, Osmanlilarin II. Friedrich’in mektuplarinda sira-
lanan memleketler hakkinda acaba ne kadar bilgi sahibi olduklaridir. Bu soruya
kesin bir cevap vermek miimkiin degilse de XVIII. yiizyilda Osmanlilara Avrupa
tilkelerinin, hassaten Prusyanin cografl, siyasi ve demografik durumu hakkin-
da bilgi saglayan kaynaklardan yola ¢ikilarak makul bir kanaat olusturulabilir.
[stanbul’'un, XV. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren kozmopolit bir diplomasi
merkezi héline gelmesi ve bu 6zelligini siirdiiriiyor olmast géz ontinde bulun-
duruldugunda Osmanlilarin, payitahtta ikamet elgilikleri agmis olan devletlerin
temsilcilerinden ihtiyag duyduklarinda genis dl¢iide bilgi aldiklari bilinmektedir.®
Dolayisiyla Avrupali el¢i ve diplomatlardan Prusya’nin siyasi vaziyeti hakkinda
cesitli bilgiler topladiklar: rahatlikla sdylenebilirse de bu bilgilerin istatistik verileri
de kapsadig1 ve bu sayede Prusya hakkinda net bir fikir olusturdugunu diisiin-
diirecek karinelere sahip degiliz. Konuyla alakali dénemin kitabi kaynaklarina
kisaca temas etmek gerekirse, bunlarin basinda Osmanli miielliflerince hazirlanan
derlemeler gelir. 1762 yilina kadar bu ciimleden miiellifi kesin olarak bilinme-
yen Iemal-i Ahval-i Avrupa (1725/1726)°" ile Bartinli Ibrahim Hamdi'ye ait Atlas
(1750)%* adli eserler zikredilebilir.®* Ayrica yabanct dilde yazilmis eserlerin —hatta
bazen gazetelerin— Babili terciimanlart ve serhad katipleri tarafindan cevirileri
mevcuttu. Zikredilen Terctime-i Kitab-1 Cografya hari¢ 6rnegin 1733 yilina ait
Petros Baronian'in Risale-i Cografya veya Fenniima-yi Cam-1 Cem ez-Fenn-i Cog-
rafya® adli eseri de Avrupa tizerine bir diger bilgi kaynagiydi. XVIIL. yiizyilin

60 Emrah Safa Giirkan, “Bir Diplomasi Merkezi Olarak Yeni Cag Istanbul’v”, Antik Cag'dan
21. Yiizyilda Bivyitk Istanbul Taribi, c. 1 Siyaset ve Yonetim, haz. Feridun M. Emecen ve
Coskun Yilmaz (Istanbul: I.B.B Kiltiir A.S., 2015), s. 380-387.

61 Meral Tiifekgi, “Icmal-i Ahval-i Avrupa (Transkripsiyon ve degerlendirilme)” (yiiksek lisans
tezi), Beykent Universitesi, 2016. Burada da Prusya bahsinde 6rnegin “Eyalet-i Pomreanya
iki liviya kismet olunub on ii¢ pare gehri vardir. Kaidesi Istetin nam sehirdir” seklinde baz
yerler ismen zikredilir, bk. ayni eser s. 35 vd.

62 Cengiz Orhonlu, “XVIII. Yiizyilda Osmanlilarda Cografya ve Bartinli [brahim Hamdi’nin
Atlas”, TUEF Tarih Dergisi, XIV/19 (1964), s. 124-140.

63 Osmanlt haritaciligs, kita ve bolge haritalar1 yapiminda daha az ve ayrinularin verilmedigi
tirlinlere sahip oldugundan ceviri harita ve atlaslarin ortaya c¢ikarilmasi, meseleye sahip
cikilip kavrandiginin isareti sayilabilir. Enderunlu Ressam Mustafa'nin 1768 tarihli Avrupa
haritasi (TSMK, Emanet Hazinesi, nr. 1455) bu kategoridedir, bk. Fikret Saricaoglu, “Ha-
rita”, TDV Islam Ansiklopedisi, XVI, 1997, s. 216.

64 Bu eser, Jacques Robbs'un “La Méthode pour apprendre facilement la géographie” isimli ese-
rin Sadrazam Hekimoglu Ali Paga’nin istegi tizerine Hollanda sefareti terctimani tarafindan
Tirkeeye cevrilmigti, bk. Orhonlu, “XVIII. Yiizyilda Osmanlilarda Cografya”, s. 116.
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ilk yarisina ait bu kaynaklardan hareketle ve 1762 yili itibariyle hentiz Prusya’y:
gdrmiis bir Osmanli diplomau tarafindan Prusya hakkinda bir metnin kaleme
alinmamus oldugu g6z 6niinde bulunduruldugunda, Prusyanin “gercekten” hangi
biiytiklitkte bir devlet oldugunun belirlenmesi bir bakima nisbetsiz kaldig: i¢in
miimkiin gériinmemektedir. Binaenaleyh kanaatimiz, mektuplarda uzun uzadiya
stralanan memleketleri okuyan Osmanli devlet ricilinin tabii olarak, biraz da kra-
lin ti¢ devlete karsi gosterdigi basarilarindan otiirii, Prusya’yr oldugundan —belki
de ¢ok— biiyiik bir devlet sanmus olabilecegi yoniindedir.

Ote yandan 1I1. Friedrich ve Prusyalt biirokratlar, halihazirda Osmanli payi-
tahtinda bulunan diplomatlar: tarafindan iiretilen raporlar haric erisilebilecekleri
cok sayida ve gesitli dildeki Bat1 kaynag; ile Osmanlilar hakkinda giincel bilgilere
sahipti. Bunun igin simdi kisaca dénemin Osmanli Imparatorlugu’nun yiiz 6lgii-
miine ve niifusuna bakalim: Osmanli Devleti’nin toplam niifusunu ortaya koyan,
Osmanli eyaletlerinin cogunda gerceklestirilmis ve devlet gelirlerini saptamak i¢in
ortalama her 30 yilda bir diizenli olarak yapilmus bir dizi sayimin (tahrir) 1450'den
asagl yukar: 1600’e kadar uzanan zaman dilimini aydinlatugi malumdur. Buna
mukabil klasik tahrir usuliiniin terk edilmesiyle 1600’lerden Osmanlilarda mo-
dern anlamda ilk niifus sayiminin yapildigs 1828/29-1831 yili dncesine, bilhassa
XVIIL. yiizyila dair resmi/giivenilir sayilara ulasmak miimkiin goriinmemektedir.
Bununla birlikte tahminlere dayanan sayilara gerek Osmanli gerekse yabanci kay-
naklarda rastlanmaktadir. Yabanci kaynaklar, yani agirlikli olarak Avrupali gezgin
ve diplomatlarin tahminleri —bu tahminlere ihtiyatla yaklagmak lazim gelmek
kaydryla— fikir vermesi bakimindan degerlidir.°® Charles Issawi —giivenirliginin
zayif oldugunu kendisi de kabul ederek— Osmanli Imparatorlugu’nun toplam
niifusunun 1785 itibariyle 32 milyon oldugunu yazar.”

Osmanli cografyasinin tam olarak kag kilometrekarelik bir yer isgal ettigi
meselesi ise, {i¢ kitaya yayilmig biiyiik bir imparatorlugunun ulastigr sinirlars
giiniimiiz ol¢iilerle tespit ve tayin etmenin neredeyse olanaksizligindan 6tiirii®®
tartismali bir konudur.®” D. E. Pitcher’in 1972°de nesredilen Osmanlilara yonelik

65 Ayrinuli bilgi icin bk. Kemal Karpat, Osmanli Niifusu 1830-1914 (Istanbul: Timas, 2010).
66 Konuya iligkin bilgi ve elestiri igin bk. Daniel Panzac, Osmanl Imparatorluguwnda Veba
(1700-1850), cev. Serap Yilmaz (Istanbul: Tarih Vakfi Yure Yayinlari, 1997), s. 120-127.

67 Behar (ed.), Osmanl: Imparatovlugu’nun ve Tiirkiyenin Niifusu, s. 21.

68 Feridun M. Emecen, “Osmanli Sinirlari Nerede Baslar, Nerede Biter?”, Feridun M. Emecen,
Osmanly Klasik Caginda Siyaset (Istanbul: Timas, 2009), s. 195.

69 Haluk Dursun, Nil'den Tunaya Osmanl (Istanbul: Timas, 2009), s. 13. Bilindigi tizere Er-
ken Modern Cagda bir devletin sihhatli bir sinirinin ¢izilmesi i¢in hudut hatu tizerindeki
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klasiklesmis tarihi cografya eserinde, imparatorlugun 1514 yilina kadar km? cin-
sinden biytikligiiniin olduk¢a dogru olarak hesaplanabilecegi yazar. Ona gore
ayni ylizyllda Misir, Arabistan, Suriye ve Mezopotamyada fethedilen yerler, bu
bolgelerde dogrudan yonetilen topraklarin biyiikliigiiniin belirlenemiyor olma-
sindan dolay: bir sorun olusturur. Eserinde sundugu verilere gére 1606 yili iti-
bariyle merkezi yonetim altindaki alan tahminen Asyada 1 milyon, Avrupada
602.000, Afrikada 506.000 ve vasallar 570.000 km? olmak tizere toplam 2,7 mil-
yon km? idi (2.773.892).7° XVIII. yiizyilin ikinci yarist i¢inse 1747-1762 yillart
arasinda [stanbul'da Ingiltere elgisi olarak gérev yapan Sir James Porter'in Osmanli
toplumsal ve siyasal yapisini anlatan ve 1768'de nesredilen iki ciltlik Observations
on the Religion, Law, Government and Manners of the Turks isimli —ve 1854’te to-
runu Sir Georg Larpent tarafindan eklemeler yapilmak suretiyle ikinci kez yayina
hazirlanan— eser zikredilebilir. Esere gore Osmanlilarin yalnizca “Avrupa Tiirkiyesi”
eyaletleri olarak sayilan Trakya, Rumeli ve Teselya, Bulgaristan, Arnavutluk, Bosna
ve Hersek, Eflak, Bogdan, Sirbistan ve Adalarda toplam 15,5 milyon niifusu bu-
lunur. Porter’e gore Tiirk Imparatorlugu, eski diinyanin dértte iigiinde bulunan
biittin tlkeleri ihtiva eder. Bu tilkeler, Adriyatik Korfezi ve Avusturya ve Rus-
Avrupa hududundan Asya’nin derinliklerine ve Karadeniz'in bat kiyisinin biiytik
bir boliimii ile Akdeniz'in dogu kismini ¢evreleyen ve giiney kismini olusturan
Afrika’nin kuzey boliimiine uzanir. 35 eyalete ve 142 livaya béliinen Osmanli
Imparatorlugu’nun tiim yiizeysel alani yaklasik 300.000 cografi milkaredir ve bazt
yazarlar tarafindan niifusunun 35 milyondan daha fazla, digerlerine gore sadece
24 milyon oldugu tahmin edilir.”!

belli bagli noktalar belirtilirdi. Osmanlilar bu belirlenen noktalari (sinir tasi/hudud alameti)
sinirnime/hududnime adini verdikleri belgelerde kayitli tutardi. Ancak sahiplik iddiasinda
bulunan yerler ¢ok defa sinir komgulariyla tartismalara yol agmistir. Buna dair XV. yiizyi-
la ait drneklerden biri 1479-1480°de yasanmistir. Moranin sinirlarini tespit icin bdlgeye
gonderilen bir Osmanli emini ile yerel bir soylu bir araya geldiginde, her biri iddiasinda
bulunduklari topraklar: gosteren ayri bir harita hazirlamisti, bk. Palmira Brummett, Map-
ping the Ottomans: Sovereignty, Territory, and Identity in the Early Modern Mediterranean
(Cambridge: Cambridge University Press, 2015), s. 79.

70 Pitcher, Osmanls Imparatorlugu’nun Tarihsel Cografyast, s. 192-193.

71 Sir James Porter ve Sir George Larpent, Tiirkiyenin Bir Asri: Ingiliz Biiyiikelgisi Sir James
Porter ve Sir George Larpentin Kaleminden, gev. Esma Selguk Demir (Istanbul: Yeditepe Ya-
yinlart, 2013), s. 13-14, 179-180. 1717-1730 yillar1 arasindaki Osmanli devlet teskilat: 44
eyalet, 217 sancak ve 19 hitkimetten miitesekkildi, bk. Fahameddin Basar, Osmanl: Eyalet
Tevcibatr (1717-1730) (Ankara: TTK, 1997), s. 16. Liste i¢in bk. ayn1 eser, s. 17-31.
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Kisaca bu mukayeseler iki devletin durumunu agik bicimde ortaya koyar. Su
halde biitiin bu kargilagtirmalar sonucu, II. Friedrich’in mektubunda tadadinda
bulundugu miilkleri nasil anlamaliyiz? Oncelikle Prusya’yt —Avusturya, Rusya,
Fransa ve Ingiltere ile birlikte— bes biiyiik Avrupa kudretinden biri haline getiren,
Aydinlanma Cagr'nin muktedir krali Biiyiik Friedrich, 1740'da tahta ¢ikuginda
biiytiklagii 119.000 km? alani kaplayan topraklarinda yasayan 2,24 milyon insa-
na hitkkmediyordu. Hakimiyetindeki topraklarini, 6liimii olan 1786 yilina kadar
savaglar ve miras yoluyla yiizde 63,8 oraninda biiytittiigiinde (195.000 km?) ise
toplam niifus ikiye katlanarak 5,42 milyona ulasacakt: (Friedrich’in kazanimlarin:
gosteren harita icin bk. Ek VII).”? Avrupa’nin yiikselen bu kudretinin, hayatiye-
tini tehdit eden Avusturya ve bilhassa Rusya’ya karst {i¢ kitada genis topraklara,
cografyaya sigmaz memleketlere sahip ve hélihazirda Avrupa siyasetinde 6nemli
bir aktor olan Osmanlilari bir savunma ittifaki antlasmasiyla yanina ¢ekmesiyle
eli kuvvetlenecekti. Bu yondeki ¢abanin araci olan diplomasiyi etkili bir sekilde
kullanmaya calistgy, tirettigi diplomatik belgelere yansimisur. Binaenaleyh Prus-
ya Kralr'nin ozellikle “biz ki” ile baslayan ve kendini takdim ettigi ve dort satirt
dolduran unvan riikniiniin (intitulatio) uzun tutularak okuyanda azameti cagris-
turmast amaglandigs goriliir.

Sonug olarak her haliikirda Biiyiik Friedrich tarafindan 1758-1762 yillari
arasinda Babiali’ye gonderilmis Latince bes nAme, devlet giidiimlii belge tiretimi
pratiginin tarihi seyrinin bir devami olarak uluslararas: diplomasinin gerekleri-
ni, inceledigimiz baslangi¢c formiilii bakimindan riikiinlerin tamamint himildir.
Yakindan bakildiginda ndmelerin unvan riikniinde tadat eylenen herseklik (Her-
zogtum), kontluk (Grafschaft), prenslik (Fiirstentum) vs. idari birimlerden miite-
sekkil toplam kirk ii¢ —Osmanli Imparatorlugu’nun hikimiyeti altindaki toprak-
larla kabil-i kiyas olmayan— miitevazi miilk, Prusya’nin de facto egemenligindeki
topraklarla beraber —Oranien gibi— sahiplik iddiasinda olunan yerleri de kap-
styordu. Bundan dolay: nimeleri hazirlayan —Osmanlilarda nisanci makamina
denk gelen—7? ilgili saray kaleminin (Staatskanzlei/Hofkanzlei), bu bakimdan da
mutat ve ge¢misi Avrupada XIII. yiizyila uzanan yaygin bir pratige bagvurdugu

72 Hassel, Statistischer Umvriss, s. 29-52. Behre, Geschichte der Statistik, s. 123 vd.

73 Osmanli Devleti’nin idari tarihine dair eserinde Hammer, Divin-1 Hiimayun kalemleri
denilen birimlerden olusan biirokratik teskilati kaiserliche Staatskanzlei/Hofkanzlei isim-
li biirokratik tegkilata kargilik gelecek sekilde izah eder ve soz konusu metinleri hazirla-
yan st diizey kayzeri sekreteri padisah tugrast ¢ekili fermani hazirlayan veya hazirlatan
niganci ile iligkilendirerek onu “sultanin tugrasini ¢ekmekten sorumlu devlet sekreteri”
(“der Staatssekretir fiir den Nahmenszug des Sultans”) seklinde tanimlar, bk. Joseph von
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anlagilmaktadir. Tabiatiyle Buyiik Friedrich, 1415’ten itibaren Brandenburg Secici
Prensligi/Kurfirstliigirnde hiikiim siiren Hohenzollern Hanedanr’nin mensubu
olarak ecdadindan tevariis eden unvanlar kullanmaktaydi. Bunun yani sira XVIII.
ylizy1l bagina kadar hersek ve prens olan ceddinin, komsu ve uzak devletlere gon-
derdigi mektublarda —diger tiim Hiristiyan devletler gibi— sahip ve/veya sahiplik
iddiasinda olunan memleketleri giiciin aynast olarak siralama Adetini’™* de, her
seyden once artik tagidigr kral unvanindan 6tiirii siirdiirmesi tabii idi. Binaena-
leyh Osmanlilarin bu bakimdan kendilerine ilham kaynagi olmadiklari agikuur.
Bununla birlikte ayni adeti, tirettikleri belgelerinde XIV. yiizyildan beri kullandik-
lar1 bilinen Osmanli sultanlarinin, erken dénemlerden beri fethettikleri genellikle
kadim vilayetlerin fevkalade bilinirligiyle muhataplarina yalnizca zahiren degil,
psikolojik bakimdan da ciddi tistiinlitk kurma ¢abasinda olduklart ve bunu belki
de basardiklart sdylenebilir. Ustelik biliniyordu ki bu vilayetlerin higbiri, miras
yoluyla da elde edilmemisti. Bundan dolay1 bambaska yollarla bir araya gelmis,
Avrupa merkezlerinin uzaginda ve XVIII. yiizyil ortalarina kadar hemen hig bahsi
gecmenmis Prusya topraklarindaki irili ufakl yerlerin uzun uzadiya siralanmasi,”
giiciin aynasindan ziyade taklidi olarak yorumlanabilir.

Hammer, Des osmanischen Reichs Staatsverfassung und Staatsverwaltung, c. II (Wien: Came-
sina, 1815), s. 109, 133.

74 Ornegin Georg Friedrich (Herzog in Preuflen)’in 1596 tarihli mektubu igin bk. Von Gottes
Gnaden! Wir Georg Friderich | Marggraff zu Brandenburg | Fiirstlicher Durchlauchtigkeit Bran-
denburg etc.] MANDAT | Wider das Gottslestern vnd Fluchen | Geben ... zu Onoltzbach | Freit-
tag den 27. Februarii, Anno etc. 1596 [Staatsbibliothek zu Berlin - Preufiischer Kulturbesitz].

75 Dénemin diger Avrupa devletlerinin génderdigi ndmeleriyle bir kiyaslama yapildiginda
buradaki unvan ritkniiniin uzunlugu dikkat geker. Mesela Ingiltere Krali IT. Georg’un Sul-
tan I. Mahmud’a hitaben gonderdigi 30 Eyliil 1746 tarihli mektubunda unvani “George the
Second, by the Grace of God, King of Great Britain, France and Ireland, Defender of the Chris-
tian Faith, Duke of Brunswick and Lunenburg, arch Treasurer & Elector of the Holy Roman
Empire” seklinde 6z olarak ifade edilmistir (Ttirkge terctimesi: “Tanrinin Litfuyla, Bivyiik
Britanyanin, Fransdnin ve Irlandanin Kral, Hiristiyan inancinin koruyucusu, Brunswick
ve Lunenburg diikii, Kutsal Roma Imparatorluguwnun bas haznedari ve elektorii II. George”),
bk. Ahmet Biiyiikaksoy, “Ingiltere Kralt II. George’un (1727-1760) Osmanli Padisah ve
Sadrazamlarina Yazdigi Mektuplarin Terciime Agisindan Degerlendirilmesi”, Yeditepe Uni-
versitesi Tarih Boliimii Avastirma Dergisi, 111/6 (2019), s. 49; mektubun Ingilizce orijinalini
paylasma nezaketinde bulunan meslektasima tesekkiir ederim. Ayrica bk. Aynur Tiirkecan,
“The Letters of the Louis XV. to the Ottoman Sultans and Grand Viziers (1715-1774)”
(ytiksek lisans tezi), Yeditepe Universitesi, 2021.
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Giiciin Aynast Yahut Taklidi: Prusya Krali Bilyiik Friedrich’in Osmanl Imparatorluguwna
Gonderdigi Mektuplarda Vurguladigi Niifuz Alanlar

Ozm Erken Modern Cag uluslararast diplomasisinin pratiklerinden biri, saraylarin ka-
lem dairesi tarafindan iiretilen ve bir baska saraya gonderilen nAmelerde hiikiimranlik
giictiniin Tanr’'nin littfuyla kullanildigina (kutsal hak) isaret etmek ve sahip ve/veya
sahiplik iddiasinda olunan miilkleri tadat etmektir. Cok sayida dilde makes bulan bu
pratik, dayanilan kutsiyetin ve hiikiimran olunan arazinin farkli oldugu gerek Hiris-
tiyan gerekse Miisliiman devletlerce XV. yiizyildan itibaren yaygin bir sekilde kulla-
nilmaya baslanmig ve XIX. yiizyila kadar siirmiistiir. XVIIL. yiizyilin ikinci yarisinda
yogunluk kazanmis olan Osmanli-Prusya diplomatik iliskilerinin gostergesi olan dé-
nemin belgelerinin yukaridaki pratigi ne ol¢iide yansittigt, bu makalenin aragtirma
konusunu olusturur. Bunun icin Prusya Devleti'ni Avrupanin biiyiik giiclerinden
biri haline getiren Biiyiik Friedrich tarafindan 1758-1762 yillar1 arasinda Babili’ye
gdnderilmis ve sz konusu pratigi tarihi seyrinin bir devami olarak hamil Latince bes
name incelenmektedir. Ayrica nAmelerde tadat edilen miilkler, tarihi cografya saha-
sinda nesredilmis olan ¢agdas Alman kaynaklarindan hareketle yiiz dl¢timii ve niifus
bakimindan ele alinarak Osmanli Devleti’ne ait verilerle mukayese edilmektedir.
Anahtar kelimeler: Osmanli, Prusya, diplomasi, name, belge, tarihi cografya, niifus,
XVIIL. yiizyil.
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Ek II: Prusya Krallig: ile Devlet-i Aliyye arasinda sekiz maddenin miiba-

inin Latince
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Ek I1I: Prusya Krallig: ile Devlet-i Aliyye arasinda sekiz maddenin miiba-
dele edildigi malumu olduguna dair Biiyiik Friedrich’in nimesinin terciimesi

BA, HAT, nr. 8/298-K (29 Zilhicce 1174/1 Agustos 1761).

( g e o35\ 4
2.

i m—a:aszJJ‘.rLJ“) o ap )‘J.u)
U l\.b“l‘é b—t"i“’b .

.P’.)".ru ,\:),,\u "“
;1.1,3,,),\.. G\bJ eLdh L)}Jh wladborsd @52

H\-”» @725\
)/_v A\")‘JJ: P uf)-h e = JP%,’ dl\')“) RS

MJJ“)J J%jﬂ’ x,\.‘.\y; \’)ba @»’: LK a4 5 @*)J}
ny""” il 0)‘\'"‘2-7-’ Anlas ULy, Ly' P} L..d)

b-"’.u.;,,,, s
olens u\s‘qﬁ.\pfebbl o‘-));

1 s oyYs4s

u ’ s JGU;JJN \}‘
SV o

"’-7 “’)):\;\01_9 LK HO s les 55105

bJ" )J)\.’ \,
l' \.ﬂ
" vu”"‘“".ﬁra\_}uﬂm;beﬁ J_JJ B, Oy ’ U,JJ),)”) “{’ £ 2259\

J& \ 222 M’JJ sLi b,
J"‘G“WG)'K_..’ dg—"t))}} w:‘ j"’ (‘
CSASpig,

J"
’W-’“Qp..al‘ 9,5,‘ J;\.-
Ay

o, ‘\-“‘J St Qﬁ‘b

}J."JJG"\-P C)u.ua AT k,jj, cj,_g) EY AN

‘//C)“bou\.u\jg\o P/)J'P "\""-‘ 9”‘*’!)6})“-4"\“\); NM\« _fé\'
il

U;f‘“‘f e)l')\ﬁ .\,;/\‘, )Ag\-hj’_,.w A Sl alles LY C‘J)\bg:cﬁ,\)‘f

s ik f“a‘:‘ ot lsr ‘J’L'Q)a):
y)/l)_”\dud\r.: M‘

""t"}:w\»%| \
s Aot s o 4 b (Gl

R »“H?sw\é',.-\ VS A 35 Ve
;j;ﬂ‘wm», 2 P RISR A 3
wlod, %l olw,,,‘\. w4\ byt 2t
"oy, 55, m...f«m,\po»..»a (s
v«%‘/f{..ﬂs\,. N 92353 03\ 3,05 25)
'B)*A.),—‘e),.yu” & AT L e
«’JJ‘%/M(I, 228 Ahblass iy, Joo 2950\ \"""’
Adena, Aes, % Ootrseies f(\'- A ©\L% 1o
J:* e = TR SR PRI 2\
- :'&-»ba.)\»,u,m oies Sp EG
¢ :‘:‘ﬂ: PRI e 0,5 5
923 Brao i\ w3y Ciar i,

HAT- 8/a98~1-

144



HUSEYIN ONUR ERCAN

Ek IV: Prusya Krallig: ile Devlet-i Aliyye arasinda sekiz maddenin mii-
badele edildigi malumu olduguna dair Biiyiik Friedrich’in nimesinin trans-
kripsiyonu

BA, HAT, nr. 8/298-K.

Biz Friderikos bi-lutfillahi te‘dla Prusya Krali Brandeburgun Margravisi ve
Roma Imparatorluguwnun Arbikamrari ve Silejydnin Duka-i miistakili ve Aravsya
ve Novi Kastri ve Valengiyanin miistakillen prensi ve Glag Kontu ve Kildirya ve
Magdeburg ve Eklevya ve Bolya ve Munciyum ve Istettin ve Pomeranya ve Kasubya ve
Vandalya ve Megabols ve Krosinyanin dukasi ve Niiremberga vragravi ve Halberstad
ve Minda ve Kamin ve Vandal ve Isverin ve Ragbug ve Oskarziv ve Mur¢iya prensi
ve Hohenzoler ve Rupin ve Margiya ve Ravensperga ve Hohenstin ve Teklenburg ve
Siverinve Lince ve Bore ve Lerdam kontesi ve Ravenstin ve Rohtok ve Istadgro ve
Lavenburg ve Botovya ve Arlaya ve Berdenin sahibi ve sa‘ir nice arazilerin malikiyiz.
Bi’l-ciimleye ve ba-husils iktizd idenlerin her birine i'lan ve isd‘a ideriz ki hiikiimdar
olan devletlerin revabit-1 musafar it muvalas ile bend it rabt olunmalar béa‘is-i
istihkam ve pay-dari-i nizam-1 devletleri idiiginden gayrr malik olduklari memalik
ve redyalarimin dahi isticlab-1 mendfi‘-i azimesine vesile idiigi emr-i bedihi olmagla,
bu gime ittihdd-1 mergiibe-i kesiretitl-mendfi‘in itibar ve ri‘dyeti miicerred hem-
civar olanlarin beyninde olmak lazim gelmeyiip miilahazat-1 miitenevvi‘a-i s’ibeden
ndsi birbirinden miinfek ve miitebai‘d olan sahib-i hitkiimetlere dahi ehemm i el-
zem olmagla, Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye ile beynimizde akd-i dostluk ve musafat
hustisu dteden berii ma fi'z-zamir ve cdy-gir-i deriin ve ragbet ii itibar-1 muhbdlasar
meghiinumuz olup ma'rrivz-zikr miilahazat-1 sd’ibe muktezasinca kendi wmibrumuzu
Devlet-i Aliyyenin wmiiruna bend i rabt ile mirebbed ve pay-dar olur serd’it-i dost-
luk ve musafatin akd ve mahrem-i esrdrimiz ve miisavirimiz hiirmetlii Karlo Ad-
lok Reksin nam begzademize virilen rubsatndme ve iktizd iden tavsiye ve siparisata
binden mahriise-i dariis-saltandtiis-seniyye-i Kostantiniyye ve Anadolu ve Rumili
ve Afrika ve Acem ve tamamen Arabistan ve Stiristan ve Kibris ve Misr-1 Kéhirenin
sahibi ve maliki olan sevketlii, kudretlii, azametlii, mebabetlii padisih-1 4l-i Osman
Sultan Mustafa Han mu‘azzez ve miikerrem dostumuz hazretlerine tarafimizdan
name-i muhalesit-allimemizi ve Devlet-i Aliyye-i Osmaniyyenin devletlii sa‘ddetlii
refetlii vezir-i a‘zami hazretlerine olan mektib-1 dosti disliibumuzu arz u takdim ve
Devlet-i Aliyye ile beynimizde bu misillii pay-dar it distivar bir dostlugun serd’itini
akd it temhid iciin viikela-y1 Devlet-i Aliyye ile miizakere vii miikdleme zimninda
darii’s-saltanatiis-seniyye-i Osmaniyye olan mahriise-i Kostantiniyye’ye murabhasimiz
mumd-ileyh ba's ii tesyir olunmagla, sebkat iden miizakerit-1 miite‘addideden sonra
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avn i indyet-i Bari ile in‘ikadi mukadder olan serd’it-i musafit it miwalat sekiz
mddde ve bir hatime iizerine karar-dade ve devletlii vezir-i azam-1 miisariin-ileyh
tarafindan lisan-1 Tiirki ile tahrir olunan mevadd-1 temessitkit murahhasimiz muma-
ileyhin tarafimizdan olan rubsat-1 kamilesi muktezdsinca mevadd-1 mezkiireyi havi
Italyan lisininda tabrir eyledigi temessiik ile Darii's-saltandtiil-aliyyede isbu sene-i
miibareke méah-1 Martinin yirmi ikinci giiniinde (22 Mart 1761) miibadele olunup
taraf-1 Devlet-i Aliyyeden murahhasimiz muma-ileyhe virilen mevadd-1 temessiikii
tarafimiza vasil olmagla, havi oldigi mevadd bi’l-ciimle ma‘livm ve makbiliimiiz

olmusdur ki vech-i atiyyirl-beyan iizre zikrolunur.
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Ek VI: Herman Moll’'un 1720’lerde hazirladigi “The Turkish Empire”
isimli harita

Herman Moll, The Turkish Empire in Europe, Asia and Africa [...], London
ca. 1720.
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Ek VII: Prusya’nin Biiyiik Friedrich dénemdeki toprak kazanimlarini
gosteren harita (Cevrimici) https://gsta.preussischer-kulturbesitz.de/fileadmin/
user_upload_gsta/02_Content/Bilder/01_Recherche/04_Geographische_Suche/
Geographische_Suche_Historischer_Atlas_1740_1786.jpg

(Erisim tarihi: 01.04.2023).
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